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Sanat, kiiltlir, inan¢ ve diistince diinyamizin  yol
gostericilerinden Yinus Emre, fikirleri ve eserleriyle kendi
zamanini asarak giiniimiize ulasmis nadir sahsiyetlerden
birisidir. 0, dinf ve tasavvufi duyarliligin yaninda insani ve
insani degerleri dnceleyen, sevgi, baris ve hoggéri gibi
kavramlari temel alan siir/sanat anlayisiyla evrensel bir ses
olmustur. Yasadigi ¢agda Tiirk¢enin en yalin siirini séyleyen
Yinus Emre, Tiirk siirinin hemen hemen her dénemini, her
safhasini etkilemistir. Sair, Halk/Tekke siirini etkiledigi kadar
Klasik ve modern Tiirk siirini de cesitli yonlerden beslemistir.
Bu bakimdan Yiinus Emrenin Tiirk edebiyatinda hem bir siir
dilinin kurulmasinda hem de kéklii bir siir geleneginin
olusmasinda etkin bir rol oynadigi séylenebilir. Cumhuriyet
dénemi Tiirk siirinde daha ¢ok belirginlesen ve hissedilen
Yinus Emre etkisinin 1990 sonrasit Tiirk siirinde de devam
ettigi gériilmektedir. Bu anlamda 1990 kusag: sairleri
arasinda yer alan Siileyman Cobanoglu, Yiinus Emre ve siirinin
etkilerinin gériildiigi sairlerden birisidir. Cobanoglu, 1990
sonrast Tiirk siirinde kendine ézgii sesi, duyusu ve
duyarhligiyla dikkatleri iizerine cekmis, hece él¢iistiyle yazdigi
siirlerle modern siiri birlestirmis, derdi ve meselesiyle bugtiniin
siir ikliminde farkli bir ses olmusgtur. Sair kendi sesini ararken
ve siirini kurarken Tiirk siirinin belli basl sairlerini kendisine
kilavuz kabul etmis ve onlardan esinlendigini cesitli vesilelerle
dile getirmistir. Bu baglamda sairin etkilendigi isimlerin
basinda gecmis ¢aglarin derin ve coskulu sesi Yinus Emre
gelmektedir. Bu yazida Siileyman Cobanoglu siirindeki Yinus
Emre etkisi cesitli yonleriyle incelenmistir. Ozellikle bicim,
izlek, ahenk, séyleyis, dil, ilislup ve metinlerarasilik gibi
unsurlar etrafinda siirlerdeki Yinus Emre izleri ve sesleri
belirginlestirilmeye calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Yiinus Emre, Stileyman Cobanoglu, modern
siir, etkilenme, halk siiri.

ABSTRACT

Yunus Emre, one of the guides of our world of art, culture, belief,
and thought is one of the rare personalities who have survived with
his thoughts and works. He has been a universal personality with
his understanding of poetry/art, which is based on concepts such as
love, peace, and tolerance, which prioritize human and human
values, as well as religious and mystical sensitivity. Yunus Emre,
who sang the simplest poem in Turkish at his age, influenced almost
every period and every phase of Turkish poetry. The poet nurtured
Classical and modern Turkish poetry from various aspects as well
as affecting the Folk/Tekke poetry. Therefore, it can be said that he
played an active role both in the establishment of a poetic language
and in the formation of a strong poetry tradition in Turkish
literature. It is seen that the effect of Yunus Emre, which became
more evident and felt in the Turkish poetry of the Republican
period, continued in Turkish poetry after 1990. Suleyman
Cobanoglu, who is among the 1990 generation poets, is one of the
poets in whose poetry Yunus Emre’s effects are clear. He attracted
attention with his unique voice, sense, and sensitivity in Turkish
poetry after 1990, combined modern poetry with the poems he
wrote in syllabic meter and became unique in today's poetry with
his troubles and issues. While the poet is searching for hisvoice and
composing his poetry, he has accepted the main poets of Turkish
poetry as his guide and expressed them on various occasions
inspired by them. In this context, Yunus Emre, the deep and
enthusiastic voice of the past ages, is one of the names that
influenced the poet. This study examines the effect of Yunus Emre in
Suleyman Cobanoglu's poetry from various aspects. It shows the
traces and voices of Yunus Emre in the poems, especially around the
items such as form, theme, harmony, utterance, language, style, and
intertextuality.

Keywords: Yunus Emre, Suleyman Cobanoglu, modern poetry, effect,
folk poetry.
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Giris
“Biz Anadolu’yu yurt tuttugumuz zaman
burada nasil bir ruhu siirdiirecegimiz,

nasil bir millet olacagimiz meselesinin
swirlarint Yunus Emre ¢izdi.”

-Stileyman Cobanoglu-

Ylinus Emre hayaty, kisiligi, fikirleri ve eserleriyle inang, kiiltiir, diisiince
ve sanat diinyamizi sekillendiren sahsiyetlerin basinda gelmektedir. islam
mistisizmi etrafinda sekillenen din anlayisiyla ve sevgi, hikmet, dogruluk, birlik
temelli diinya goriisiiyle yikihs ve dagilis siirecindeki Anadolu Tiirk-Islam
cografyasinin cehresini degistirmistir. Siirleri vasitasiyla goriislerini ve
diisiincelerini genis halk kitlelerine ulastirmay1 basaran Y{nus Emre, 6zellikle
Misliiman Anadolu halkinin yasamini ve hayata bakisini pek ¢ok yonden
etkilemistir. Bu anlamda onun dini/tasavvufi duyarhiliginin ve diisiincelerinin
Anadolu topraklarinda bir dirilise ve uyamsa vesile oldugu, Tiirk-islam
kiiltiirtiniin ve medeniyetinin olusumuna, sekillenmesine katkida bulundugu
sOylenebilir. Ayrica Ylnus Emre sevgi, hosgorii, dogruluk, dirtstlik ve
yardimseverlik gibi evrensel degerleri kapsayan fikirleriyle biitiin toplumlari,
kiltiirleri, medeniyetleri kucaklayan bir kimlige sahiptir. Dolayisiyla onun
diisiinceleri caglar1 asarak gelecege 151k tutmus, insanin kendini bilmesi ve
tanimasi acisindan yol gosterici olmustur.

Biitiin bu hususiyetlerin yaninda ona asil kiymetini kazandiran incelikli
dili, essiz tislubu ve yediden yetmise toplumun her kesimine seslenen siiridir.
Zira YGnus Emre yasadig1 devirde, tasavvuf diislincesi etrafinda Tiirk¢enin en
giizel siirlerini ortaya koymus, boylelikle sozlii ve yazili kiltiiriimiiziin
sekillenmesinde ve Tiirkce duyusun, soyleyisin koklesmesinde 6nemli bir rol
oynamistir. Ayvazoglu'nun (2017: 24) ifadesiyle soylenecek olursa o “hem
Tiirkgesinin sasirtic1 giizelligi, kendiligindenligi, samimiyeti, beseri olani sezip
ifade etmedeki mahareti ve icinden ¢iktig1 toplumun inanglarina, hayallerine,
duygularina, 6zleyislerine terciiman olmasi bakimindan hi¢ eskimeyen bir
sairdir.” Bu eskimeme hali goz oniine alindiginda Y{nus Emre’nin Tiirk siir
gelenegi icinde gecmisten bugiine her donemin siirine sirayet ettigi ve her
devrin sairinin ondan bir parg¢a tasidigl sdylenebilir. Zira Y{inus Emre bir Tiirk-
[slAm mutasavvifi olarak ayr bir iislubun, kendine has bir tarzin temsilcisi
olmus, 6zellikle Ahmed Yeseviile baslayan hikmet gelenegini ‘ilahi’ adiyla daha
asikane bir eda, Ustlin bir sekil ve muhteva ile yansitmistir. Bu yoniiyle
kendisinden sonra izlenip takip edilen ancak hi¢bir zaman asilamayan bir sair
olarak temayiiz etmistir (Tatci, 2008: 99-109). Bu anlamda yiizyillarin
Otesinden bize seslenen ve bizi bugiin de derinden etkileyen (Aksan, 2013: 270)
Ylnus Emre’nin sadece tasavvuf/tekke/halk siiri lizerinde degil klasik ve
modern/yeni Tirk siiri lizerinde de belirgin yansimalar1 goriilmektedir. Bu
anlamda o hem klasik hem de yenilesme devri Tirk siirinde pek ¢ok sairin
beslendigi zengin bir kaynak olmustur.
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Yasantisi ve karakteriyle ornek bir sahsiyet olan Y{nus Emre,
siirlerinde Hak inancini, sevgisini ve savundugu fikirleri biitiin ydnleriyle
yansitmistir. Bu bakimdan onun yasadigi hayatin, inandigl seylerin siirini
samimi bir edayla aktardigin1 sdylemek miimkiindiir. O, her ne kadar dini ve
tasavvufi yonii agir basan bir siir gelenegi olusturmus olsa da naif ve icten
soyleyisiyle 6ne cikar. Sanat ve estetik yoniinden hakikatle bezenmis olgun
siirler ortaya koyan sair, anlam, ahenk, soyleyis, dil, tislup, s6z varligi agisindan
da zengin ve 0zgiin bir érneklem sunar. Bunun yani sira isledigi temalar, ele
aldig1 meseleler agisindan okuyanlar i¢in yol gosterici olur. Bu bakimdan onun
siirinde lirik soyleyisle birlikte didaktik soyleyis de one c¢ikar. Siirlerinde
din/tasavvuf basta olmak lizere yine inan¢ ve degerler sistemi etrafinda
kozasini 6rdigi sevgi, birlik, goniil, merhamet, comertlik, kardeslik gibi kavram
ve temalan ele alir. Tatci'ya (2013: 605) gore “Yunus'un divaninda ayet ve
hadislerden, klasik donem mutasavviflarindan ve halk kahramanlarindan pek
cok alint1 vardir. Onun siirlerinde sosyal olaylarin ve mahalli hayatin izlerini
gormek miimkiindiir. Yunus'un sanati tefekkiriint, tefekkiirti sanatin1 értmez.
Diisiinceleri siirin sinirh yapisi icinde kaybolup gitmez. Siirlerindeki 6greticilik
insana bikkinlik vermez.” Dolayisiylasiirlerinin toplandig1 Yiinus [Emre] Divani
bugiin Tirkcenin klasik eserleri arasinda yerini almis, yediden yetmise
herkesin okudugu ve nasiplendigi bir kaynak olmustur.

Ote yandan Y{inus Emre, sair ve yazarlarin zaman zaman nefeslendigi,
kiyisinda durakladigl bir liman olmus, sair olma hevesinde olanlar onun siir
burcundan kendileri i¢in daima bir ses, bir sozciik, ahenk ve soyleyis 6zelligi
devsirmistir. Turan Karatas da Y0nus Emre okunmadan iyi siir
yazilamayacagini, seckin bir sair olunamayacagini belirterek onun 6zellikle
Divani’nin okunmasinin gerekliligini su sozlerle vurgular:

“Yiizyillarameydan okuyan ve gecen zamanicinde her an yepyeni
kalan bu saheserin billur sesini duymadan, onun iklimine
girmeden, derya misal derununa dalmadan, gevher kiymetindeki
manasint anlamadan siire kalem dusiiriilmesi dogru degildir.
Bizcesi, Ylinus okunmadan Tiirkge siir sdylemek yahut yazmak
ayiplarin ayib1 sayilir. Boyle bir eksiklik ylze karalik, gonle
karanlik, zihne agirlik verir. Soylendigi giinden beri ‘Anadolu-
Islam siiri'nin giizide bir temsilcisi ve adeta ‘segkisi’ olan bu
muazzam kiilliyatla ylz ylize gelmek bile biliytik bir heyecan
bagislar keldm sahibine. Bu baglamda, biiyiik Y{nus'un ‘eger
giiher ister isen hizmet eyle ariflere’ misrai s6z meftunlari icin
acilacak ilk kapiy1 isaret eder; yani s6z cevherinin talibi olan Kkisi,
ilkin ariflere kulak vermelidir”’ (2010: 389).

Tiirk siirinin her safhasinda belirgin etkileri olan Y{inus Emre’nin halk
ve tasavvuf/tekke siirindeki belirgin etkisinin yaninda modern Tiirk siirinin
olusumundaki ve gelisimindeki etkisi yadsinamaz. Bu baglamda sairin 6zellikle
Tlirkgenin sadelesme siirecinde, Anadolu’ya, halk sdyleyisine ve halk kiiltliriine
yoneliste degeri daha bir anlagilir. Ozgelik’e (2010: 130) gére “Yunus’un tesiri,
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elbette genis ve derin bir tesirdir. Ne zaman ki sairlerimiz gerek sanatlari
gerekse diinyaya bakis ve algilayis tarzlar1 anlaminda baslari sikissa Yunus'un
elini tutmuslar ve ¢ikar yolu bulmuslardir. Bu bakimdan mesela Milli Edebiyat
Devri Yunus'un aydinlar katinda yeniden kesfi sayilir.” Bu anlamda onun yeni
Tirk edebiyatinda 6zellikle Milli Edebiyat ve Cumhuriyet donemi siirini kimi
yonlerden besledigi ve bu iki donem i¢inde bir¢ok takipcisi oldugu sdylenebilir.
Bu beslenme ve etkilenme siirlerinin yap1 ve icerik unsurlari yaninda kimi
sairlerin onun hakkinda yazdiklari siirlerle onun siirine, hayatina, diistincesine
yaptiklar1 atiflarla daha bir belirginlesmektedir. Dayan¢’in (2011: 184)
belirlemesiyle “Yunus Emre, Cumhuriyet doneminden itibaren, basta bilimsel
calismalar olmak tizere; roman, hikaye, tiyatro, deneme gibi pek ¢ok tiirde ve
daha ziyade siirde 6nemli temalardan biri haline gelmistir.” Bu anlamda
cumhuriyet donemi Tiirk edebiyatinda/siirinde Enis Behi¢ Koryiirek, Halide
Nusret Zorlutuna, Necip Fazil Kisakiirek, Arif Nihat Asya, Beh¢et Kemal Caglar,
Bedri Rahmi Eytiboglu, Behcet Necatigil, [Than Geger, Salah Birsel, Halil Soyuer,
Bekir Sitki Erdogan, Niizhet Erman, Cemal Siireya, Sezai Karakog, Ece Ayhan,
Bahattin Karakog¢, Abdurrahim Karakog¢, Hilmi Yavuz, Ali Akbas, Arif Ay,
Bestami Yazgan gibi sairlerin Y{inus Emre’nin hayatindan, diisiincelerinden ve
siirlerinden etkilendikleri soylenebilir. Anilan sairlerden bazilar1 onun
din/mistisizm anlayisindan, soyleyis giizelliginden ve kelime kadrosundan
esinlenerek siirler kaleme alirken bazilar1 da Ylnus Emre’yi anlatan/konu
edinen, tematik diizlemde ele alan siirler yazmislardir. Ayricakimi sairlerin de
onun hayatini, siirini ve eserlerini konu edinen g¢alismalara imza attig
gorilmektedir.! Bu kapsamda 6zellikle Sezai Karakog¢’un iinlii ozani siiri ve
sanati ¢ercevesinde anlattifl Yunus Emrez kitabi ile Cemal Siireya’nin modern
siirde karsi ciktig1 halk siiri ve gelenegine (folklora) daha sonra hakkini teslim
ettigi metin olan “Yunus ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin”3 siirini burada anmak
gerekir.

Cumhuriyet donemi Tirk siirinde daha ¢ok belirginlesen ve hissedilen
Yinus Emre etkisinin 1990 sonrasi ve giinimiiz Tirk siirinde de bazi
yansimalarindan sz edilebilir. Bu anlamda sair, 1990 sonrasi Tiirk siirinde
samimiyeti, dini/mistik yonelimi, dil duyarhlig, s6z varligi, insani ve degerleri
gozeten temalar1 ile kimi sairlerin basvurdugu bir kaynak olmustur.
Birbirinden farkl diinya goriisiinden sairler, onun siirinden bir s6zii, s6zctigi,

1 Bu konuda daha genis bilgi ve degerlendirmeler icin Mustafa Ozcelik'in Bizim Yunus kitab ile
Muharrem Dayan¢'m “Ug Sairden/Siirden Hareketle Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde Yunus
Emre’den Himmet Umma” baghkli bildiri metnine bakilabilir (Ozcelik, 2010: 129-149; Dayang,
2011:181-194).

2 Sezai Karakog¢ bu eserinde “Cevre”, “Masallarin Gerisindeki Ger¢ek” ve “Siir” bashklar1 altinda
Y@inus Emre’nin diinyaya geldigi ve yetistigi cevre, hayaty, siiri ve sanatiiizerinde durur. Kitabn
son kisminda da 6liim ve dte diinya duygusunun agirlikta oldugu bir siir se¢kisine yer verir.

3 Cemal Siireya, “Yunus ki siitdisleriyle Tiirk¢enin/Ne giizel bigmisti gok ekinini/Diisman
miisman girmeden araya/Dolanip biitlin yukar1 illerini/Toz duman icinde yollar
boyunca/Canindan sizdirmisti siiri” (2000: 95) dizeleriyle halk siiri ve kiiltiiriiniin en biiyiik
temsilcilerinden olan Y@nus Emre {izerinden modern siirde halk siiri ve Kkiiltiiriinden
yararlanmanin, folklorik unsurlara basvurmanin énemini vurgulamistir.
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izlegi, sembolii, soyleyis giizelligini kendi metinlerine diisiirmiisler; siirlerini
insa ederken Tiirk siirinin kurucularindan biri olan Y{nus Emre'den
yararlanmiglardir. Bu isimlerden biri de siir anlayisinda ve siirlerinde Y{nus
Emre etkisi goriilen/hissedilen, kendisi de bunu ¢esitli vesilelerle dile getiren
Siileyman Cobanoglu’dur.

1. Siileyman Cobanoglu: Siiri,Sanati ve Eserleri

Sileyman Cobanoglu, 1967 yilinda Afyon’un Sultandag ilgesinde
diinyaya gelir. Siirleri, yazilar1 (deneme, elestiri, inceleme, giinliik, kose), dizi-
film senaryolar1 ve televizyon programlar ile adinm1 duyurur. 1990 kusag
sairleri arasinda gosterilen (Keklikei, e-makale: 1) Cobanoglu, ilkokul
yillarindan itibaren siire, edebiyata ve yazmayailgi duymayabaslar. ilkokulun
sonlarina dogru Tiirkiye Is Bankasi’nin o yillardakoéylere kiiltiir hizmeti vermek
amaciyla c¢ikardigi Kéyiimiiz gazetesinin ilkokul 06grencilerine yonelik
diizenledigi “kdy” konulu kompozisyon yarismasina katilir. Dereceye giren
yazisi daha sonra bu gazetenin siitunlarinda ¢ikar (Aker, 2018: 75-76).

“Lamba” adimi tasiyan ilk siiri Mayis 1990’da Dergdh dergisinin 3.
sayisinda yayimlanir.4 Daha sonra siirleri ve yazilar1 (elestiri, inceleme,
deneme, kitap tanitim) Dergdh basta olmak tizere Milli Kiiltiir, Tiirk Dili, Nar,
Geng Doku, Kardelen, Kirklar, Tiirk Edebiyati, Gercek Hayat, Itibar, Ségiit gibi
sanat-edebiyat dergilerinde okurlariyla bulusur. Cobanoglu, “Ilhama Siir”
baslikl siiriyle 1990’da Tiirk Dil Kurumu'nun iiniversite 6grencileri arasinda
diizenledigi siir yarismasinda ticiincii olur. Bu siir, Tiirk Dili dergisinin 468.
sayisinda (Aralik 1990) yayimlanir.5

Cobanoglu'nun siire yonelmesinde ve sanat anlayisinin sekillenmesinde
okudugu/karsilastir ilk siirlerin ve kitaplarin etkisi vardir. Bu baglamda sair,
Yahya Kemal'in “Sessiz Gemi” ve Hasan Ali Yiicel'in “Dere” siirleriyle kendine
bir yol c¢izdigini belirtir (Tenekeci, 2009b: 13). Siire ilgisini ve yo6nelimini,
“Isterim ki siir uzaya dagilmasin. Siir amagsizca serseri bir sekilde gezmesin
ortalikta. Siirin ne dedigi ne soyledigi, nerde nasil durdugu net olsun, bir
silsileye ulassin, gelenegin icinde yer alsin, bir basi bir sonu olsun, siirin sag1 ve
solu olsun. Bu arayisim beni bu siiri yazmaya yoneltti” (Caliskan ve Tozal, 2010:

4 Sairin ayn1 ay ve yilda Milli Kiiltiir dergisinde ¢ikan “Cemre” bashkl siiri de yayimlanmigtir.
Sairin kendisiyle yapilan séylesilerde ilk siiri olarak “Lamba”y1 géstermesi ve ilk siir kitab1 Siirler
Cagla’ya “Lamba” siirini alip “Cemre”yi almamasi sebebiyle ilk siiri olarak “Lamba” éne ¢ikmistir.
Bu nedenle ansiklopedilerde ve edebiyat tarihlerinde de yayimlanan ilk siiri olarak “Lamba”
kabul géormiistiir.

5 Bu yarismada ilk ikiye herhangibir siir deger goriilmez. Cobanoglu’'nun siiri ise tiglincii olarak
secilir ve o zamanlar bir tiniversite 6grenci olan Cobanoglu édiiliinii ddnemin bagbakani Yildirm
Akbulut'tan alir (Aker, 2018:253-254). Sair, simdiye degin yayimlanan kitaplarinda bu siire yer
vermemistir. S6z konusu siirin tamami séyledir: “Ben siirler topluyorum kendime/Yapragindan
iiryan kirazlar gibi/Kerpigcler arasindan siiziiliiyor evime /Ince mavi dumanlarin edibi//Al giinesj,
ver ayl sarmas dolasiriz/Bir safak kusunun tiiyleri izerinde/Biri ¢ikar burglara: Yar1 deniz, yari
kiz,/Aldatir gemimizi her seferinde!//Bu, her gece boyle olur, her gece;/Kiraza sebnem
diiser/icime cemre diiser!/O kipkizil askina biiriiniir de gizlice,/Deni kiz1 icindir, glines yerlere
diiser” (Cobanoglu, 1990: 325).
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39) sozleriyle dile getirir. Modernitenin insani merkezsiz kildig1 bir cagda
“Benim savasim, her seyden once siiri bir merkez sahibi kilma savasidir”
(Caliskan ve Tozal, 2010: 39) diyerek siiri yasaminin merkezine koydugunu
ifade eder. ilk siirlerini kaleme aldign 1990’l1 yillarda fazla ragbet gérmeyen
hece dlciistinii kullanmasiyla dikkatleri lizerine ¢ceken sair, dnceliginin heceyi
ihya etmekten ziyade siirin kendisi oldugunu ifade eder. Ayrica kendine 6zgii
bir duyarhlikla soyut ve imgeye dayali siirin egemen oldugu bir cagda
gercekeiligi benimser ve hayatin icinden meseleleri siirine tasir.

Cobanoglu, siire bakisini, yaklasimimi belirginlestiren poetik
metinler/yazilar kaleme almasa da sanata, siire dair goriis ve diisiincelerini
hem soylesileri hem de siirleri vasitasiyla dile getirmistir. Bu anlamda Siirler
Cagla’da “Bir Siir Yaziyorum”, “Siir Kasilmalar1”, “Sair”; Hudayinabit'te “Carsi
Marg1”, “iftitah”; Tamgalar’da “Ozan” ve “Sair Meslek Lisesi” siirleri onun
poetikasini, siire bakisini ve yazma serlivenini yansitan metinler olarak
degerlendirilebilir. S6z gelimi “Bir Siir Yaziyorum” siirinde gecen “Bir siir
yazacagim; tek kelime, tek 6zne,/Gokkubbe altindaki en genis mavi hiizne/dair
olacak” (Cobanoglu, 1995: 55), “Ozan” siirindeki “Bana siir gelirken sergeler
dile gelir/Temmuza yagmur gelir koyuna kog¢ katimi/Yesil ekinler bitmis
gogsimii yarmaktadir/Atlarin c¢atlamadan o6nceki son adimi” (Cobanoglu,
2019: 17) ile “Sair Meslek Lisesi” siirinde yer alan “Eski tiirkii sdylerim
kiiflenmis sarkilari/Hicaz dolabi degil yalelli yallah degil /Kiime kiime canveren
turnalarin ahidir/Parampar¢a bir sarki; ayarsiz, trkiing, sefil” (2019: 98)
dizelerinde siire bakisini ve yazma macerasini ortayakoyar.

Cobanoglu siirin bir gelenege, bir silsileye bagl olmasinin gerekliligini
belirtir ve bir sese, durusa, dlizene, tertibe ve sinirlari belirlenmis bicime sahip
olmasinin onemine isaret eder. Bu bakisiyla hem meselesi hem de estetik
kaygilar1 oldugunu gosterir. Bu baglamda belirli bir sanat duyarhlig1 icinde
mensubu oldugu milletin sesi olmaya ¢alisir. Glinliik konulari, hayatin iginden
kiiciik ayrintilar;, unutulmaya ve kaybolmaya yiliz tutmus gizellikleri
gecmisin/eskinin 6zlem duyulan iyi seylerini siirine tasir. Ge¢mis, gelenek ve
halk kiiltiirii ile kurdugu yakin iliski baglaminda modernizme ve modernizmin
getirdiklerine karsit bir tavir sergiler. Kadim kiiltiire ve unutulmus degerlere
yuziinii donerek onlari siirinde yeniden canlandirir. Bu anlamda Tenekeci’nin
(2009a: 13) ifadesiyle onun siiri giiclini saygi, sorumluluk, ask ve giizel
ahlaktan alir. Sanatin1 ¢evreleyen bu kavramlar siir anlayisini yansittig1 gibi
siirlerinin anlamy, icerigi veizlegi hakkinda da ipucu verir. Siirinde ask, gecmise
6zlem, cocukluk, hatiralar, milli ve dini duygular, yurt ve kahramanlik, gelenek,
tabiat, modernizme bagkaldiri, yozlagma, sehir ve Anadolu, hiiziin, yalmzlik, siir
ve Tiirkge gibi izlek ve konulara yer verir. Siir-hakikat iligkisi etrafinda
sekillenen izlek ve konu dagarcig), sairin bir derdi ve meselesi olduguna isaret
eder. Insani, insani degerleri onceledigini, yasamdaki kiiciik ayrintilara énem
verdigini gosterir.

Karakter olarak toplumun dertleriyle hemhal olan, yitirilen degerlerin
yeniden canlandirilmasina ¢alisan Cobanoglu, dile/Tiirkceye ve siire de ayr1 bir
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onem atfeder. Bu iki olguyu siirlerinde tematik diizlemde ele alarak ne denli
onemsedigini gosterir. Tiirk dilini, Tiirkce soyleyisi ve halkin duygularini
terenniim etmeyi her seyin Onilinde tutar. Bir yazisinda “Buglin Yunus'un
Tirkge direkleriyle, ozan -erenlerin gayretiyle gégiimiize ¢atilmis olan kubbe
saldir1 altindadir. Bizi bizden baska bir seye doniistirme savasi gittikce
siddetleniyor” (Cobanoglu, 2020: 13) cilimleleriyle Tirkge icin duydugu
endiseyi dile getirir. Siiri, bir milletin tarih icindeki yolculugunun izini stirmek
adina kalkis noktalarindan biri olarak gorir ve nesilden nesile aktarilan
kiltiirel bir miras olarak degerlendirir. Bu mirasin tasiyicilarindan olan
sairlerin de bir medeniyetin sadece siirini degil dil vasitasiyla suurunu da
aktardiklarini belirtir (Geng, 2021: 9). Bu anlamda onun sanat anlayisinda siir
ve Tirkce iki temel yapi tasi olarak birbiriyle baglantih 6geler olarak
degerlendirilebilir.

Sileyman Cobanoglu c¢ogunlugu dergilerde nesredilen siirlerini
sirastyla Siirler Cagla (1995), Hudayinabit (2009) ve Tamgalar (2019) adlariyla
kitaplastirir. 11k siir kitab Siirler Cagla (1995) ile Tiirkiye Yazarlar Birligi
tarafindan “Yilin Sairi” 6diiliine layik goriiliir. Bu siir kitabiyla sair, “Siir geldi.
Hece veznini ihya ettigi icin falan degil. Siirin bi¢im tstiinde ve bi¢im {istiine
kurulu oldugu bizim gelenegimizin ayrilmaz parcasiydi zaten. Siileyman
Cobanoglu uzun bir aradan sonra bu par¢ay1 yerine koydu sadece” (1995: 1)
ciimleleriyle Ismet Ozel’den évgiiler alir. Ozel, Cobanoglu'nun ilk kitabiyla bir
siir gelenegine baglanarak yazmasi yaninda “kelimeli, misrali, biittinltikli” bir
siir getirdigine isaret eder. Iddiah bir séylemle Siirler Cagla’mn ¢ikmaza girmis
olan Tirk siirine nefes aldirdigim1 belirtir. Bu bakimdan Cobanoglu, 90’
yillarda modern siirde kadim siir geleneginden birine -halk siirine-
yaslanilabilecegini gostermesi ve hece siirini cagina 6zgi bir icerikle ve yeni bir
formdaiiretmis olmasi bakimindan kiymetlidir.

Kusag sairlerden Cevdet Karal da sairin bu yoniine dikkati cekerek
onun siiri i¢in “Temalarinin hece siiri icin bildik, tanimlanmis temalar olmadig1
cok acik. Bu yoniiyle ozellikle dikkat cekici. Heceyle zengin siirler
yazilabilecegini kanitlamak ister gibi. Kot temsilcileriyle itibar kaybeden hece,
solugunun tiimden tiikkenmedigini gosteriyor” (1995: 3) der. Bu anlamda
Cobanogluy, ilk kitabiyla heceyle nitelikli ve modern siir yazilabilecegini gosterir.
Sair, hece siirine yonelimini ilk siir kitab1 Siirler Cagla’daki sunus yazisinda
“Nereden bilmem, heniiz taze bir sehzade iken kellesi ucurulan hece, bende
kendine yer act1. Eskive kuru bir agacin bendeki siirgiinleri bunlar. Oncabateri
icerisinde bir curaya heves ettim. Ki ¢aldigim odur” (Cobanoglu, 1995: )
sozleriyle dile getirir. Heceyle ¢aginin/yasadifi zamanin siirinin
yazilabilecegini gosteren Cobanoglu, hece siirinin alisilagelmis temalar1 yerine
modern siire ve yasadigl zamana ait temalar1 kendine has bir eda ve soyleyisle
metinlerinde isler. Sairin hece kullanimiyla hem kendi c¢agdaslarina hem de
kendinden sonra gelen sairlere 6rnek oldugu sdylenebilir.

Siir konusunda oldukga titizlenen Cobanoglu, ¢ok yazmaktan ziyade
nitelikli ve sesi olan siirin pesindedir. Siir kitaplarinin yayimlanma tarihlerine
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bakildiginda sairin uzun araliklarla siirlerini kitaplastirdigr goriilmektedir.
Kendisi de siir kitab1 ¢ikarirken bir biitlinlik gozettigini ve bu biitiinligi
gormeden kitap ¢ikarmaya sicak bakmadigini ifade etmektedir. Bicim kaygisi
tasiyan siirlerinde kendine 6zgii dil ve anlatimla hece gelenegini basariyla
siirdiiriir. Ote yandan Cobanoglu, ibrahim Tenekeci'yle yaptig1 bir sdyleside
sevdigi sairlerden, siirinin mutfaginda kimlerin yer aldigindan bahsederken
Cumhuriyet donemi Tiirk siirindeki olusumlara da deginir. Siirde estetik
duyarliligy, safligl ve samimiyeti 6nemsedigini vurgular:

“Ben daha fazla, eline doguveren seyi saygiyla, korkuyla ve
muhasebe defterlerine bakmaksizin tutan sairleri sevdim. Eskal
verdik, ya isim? Mesela su: hececilerden pek hazzetmem. Tiirk
siirini rayindan ¢ikaran adamlardir. Tren camindan bakip ¢oban
siiri yazdilar. Tarzlar1 hi¢ de hiirmete layik degildir. Misralarinda
kravat izleri var. Orhan Veli ve ortaklarinin ‘Garip’, bir yangindi.
Sonradan bu yanginin bilingsizce amiz yakilmasindan ¢iktig
anlasildi. ‘Kareler Aklar'h herkes yazdi ama onu yazmay1 yalniz
Behcet Hoca hak etti Netice, mutfagima biri girince sdyle
diyorum: Etraf biraz daginik, kusura bakma.” (2001: 22-23).

Sileyman Cobanoglu'nun olusumlar ve sairler hakkinda soyledikleri
kendi siir ¢izgisinin belirlenmesinde 6nemliipuclariverir. Ayrica heceylessiirler
yazan bir sair olarak Cobanoglu'nun baslangicta hece olclisiiyle siir yazan
sairleri sevmemesi de oldukca ilginctir. Sair 6zellikle onlarin yasamadiklars,
hissetmedikleri, gormedikleri seylerin/duygularin siirini yazmalarina elestiri
getirir. Onlarin siirini samimi bulmaz ve samimiyeti olmayan siirin de hem
yasamayacagina hem de insanda tesir birakmayacagina inanir. Bu bakimdan
onun siir anlayisinin ve evreninin samimiyet basta olmak iizere dil/Tiirkce,
gerceklik, hece, degerler, kiiltiirel 6geler etrafinda sekillendigi soylenebilir.

Son olarak Cobanoglu biiyiik cogunlugu Milli Gazete’de “Glinesin Alt1”
bashig1 altinda yayimlanan denemelerini ve kdse yazilarin1 Ask ile Hain Kardes
(1997) ve Yobazhiga Ovgii (1997) isimleriyle kitaplastirir. Deneme ve
yazilarinda Tiirkiye'nin giincel sorunlarina, modernitenin olumsuz yonlerine,
kiiltiirel yozlasmaya ve toplumsal degisimlere deginerek ¢oziimler arar.
Siirlerinde oldugu gibi yazilarinda da dil hassasiyetini stirdirir. Kendine 6zgi
bir tislupla ve ironik bir dille elestirilerini siralar. Baz1 yazilarinda az da olsa
sanata, siire, sairlere ve caginin edebiyat ortamina dair diisiincelerini dile
getirir.

2. Siileyman Cobanoglu ve Esin Kaynaklari

Stileyman Cobanoglu siirde kendi sesini ararken bir¢ok kaynaktan
beslenmistir. Eski Turk tarihi ve kultirt, halk siiri ve gelenegiyle birlikte
modernsiir [saf siir, hece siiri, mistik siir] onun sairlik sertiveninde 6ziimsedigi
ve beslendigi temel kaynaklardir. Bunun yani sira ailesi -6zellikle dedesi-,
cocukluk ve parasiz yatili giinleri ile birlikte icinden geldigi Yorik kiiltiirtiniin
siirinin olusumunda etkileri olmustur. Sair, kendisiyle yapilan sdylesilerde bu
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etkilenmelerle birlikte gelenekten, halk kiiltiiriinden, halk siirinin
imkanlarindan genis o6l¢lide yararlandigim her firsatta dile getirmektedir.
Yorik bir aileye mensup olmasi hasebiyle halk soyleyislerine ve yoresel
kelimelere siirinde yer verir. Bunun yaninda kaybolmaya yiiz tutmus eski
Tiirk¢e kelimeleri ve arkaik sozciikleri de siirinde kullanir. icerik acisindan
hayata dair meseleleri, insani, insana ait duygulari, insanin Allah’a, tabiata
bakisini ve diger varliklarla iligkisini ele alir. Ozellikle hayatin icinden ve
gercege yakin konular1 secgerek siirini kurar. Bunlarin bircogu Anadolu’nun
gelenekleri, yasam pratikleri, kdy ve koy insaninin seriivenleridir. Kuslar,
agaclar, cicekler, renkler sairin ilham kaynaklar1 arasindadir. Cobanoglu,
kendisiyle yapilan bir soyleside okudugu sairleri ve etkisinde kaldig1 siir
iklimini soyle aciklamaktadir:

“Siirimin blyiik atalari, bastanbasa hece siiri, asik ve tekke
edebiyatidir; Yunus Emre’nin kutup yildizi oldugu o muhtesem
sema. Bunu elde var bir diye sdylemiyorum, zaten malum diye
soylemiyorum; gercekten ve ozellikle oyledir. Onciilerimiz
arasinda saymamizicap edenleri sorarsaniz, Hasim’den ve Yahya
Kemal'den baslayarak Cahit Sitki, Asaf Halet ve ézellikle Behget
Necatigil” (Yazgig, 2009: 29).

Diger taraftan Cobanoglu kendinden 6nce gelen sairleri, biiytlk siiri
kuran ozanlar takip ettigini ilk siir kitab1 Siirler Cagla'nin basinda yer alan
“Curriculum Vitae” siirinde dizelere doker. Siirin bagligl, kisaltmasi1 CV olan ve
Tiirkcede “06z gegmis” anlaminda yaygin bir kullanimi olan Latince iki sozclikten
olugsmaktadir. Sair bu siiriyle siir kitabinin basinda kendi yasam 6ykiisiinti
okuruna siir yoluyla takdim eder ve sairligi ile ilgili ipucu verir: “Kétiiriim bir
oglaga varis kilinan bana/Biiytk siir kuranlar bir ayna biraktilar: /O zamanlar
haminnem ziimriit gézli bir suna,/Dedem de tersanede taze bir c¢iraktilar...”
(1995: 15) seklinde dort dizeden olusan siirde sair, siirin kotiirtimlestigi bir
cagda biiyiik sairlerin kendisine yol gdsteren bir ayna biraktiklarini séyleyerek
bir nevi onlarin izinden yuridigini dile getirir. Bu anlamda Cobanoglu siiri
sosyal, tarihsel ve kiiltiirel temelli etkilenmelerin yaninda “biiyiik siir
kuranlar”in siirinden de izler tasir. Bu bakimdan onun siirinde basta Y{inus
Emre olmak iizere, Karacaoglan, Ahmet Hasim, Yahya Kemal Beyatli, Asaf Halet
Celebi, Cahit Sitki Taranci, Ziya Osman Saba, Ahmet Muhip Diranas ve Behcet
Necatigil gibi modern Tirk siirinin onemli isimlerinin tesiri gériilmektedir.
Cobanoglu bazi siirlerinde kisisel ve metinsel diizeyde bu sairlerden bazilarina
dogrudan ve dolayl olarak yer vermistir.

3. Cobanoglu Siirinde Yiinus Emre EtKisi Uzerine Notlar

Cobanoglu’'nun esin kaynaklar1 bashiginda da ifade edildigi gibi Y{nus
Emre, sairin etkilendigi isimlerin basinda gelmektedir. Dili/Tiirkceyi bu denli
6nemsemesinin, heceyle siirler sdylemesinin, samimi edasmin kaynagina
gidildiginde onun izlerinin aciga ¢iktig1 gorilecektir. Cobanoglu kendi siirinin
kozasi Orerken {inlii ozanin siir denizinden yararlanmis; sekil, dil, soyleyis,
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ses, anlam, icerik ve izlek yoniinden ondan esinlenmistir. Bu esinin i¢inde
gecmisin yasantilari, gelenek/gorenek, halk kiiltiirii vesiiri de yer almaktadir.

Ali Bal, Tamgalar tzerine yazdig1 bir yazi dolayisiyla her sairin
milletinin farkl bir sesi oldugunu belirterek Cobanoglu’nun sesinin de ¢aginin
ve siirinin giin yiiziine ¢iktig1 zamanin 6tesinde/6ncesinde oldugunu belirtir.
Devaminda da “Siirlerinde Tiirk destanlarindan neset eden bir hava esiyordu.
Cobanoglu, Yunus'un agtig1 izi siiren ve milli dlciimiiz hece ile siir formunu
belirleyen bir sairdir” (Bal, 2020: 72) diyerek onun Y{nus Emre yolundan
ylridigini vurgular. Bubaglamda Cobanoglu’'nun siirlerinde Y{inus Emre’yle
metinsel ve kisisel iligki/etkilesim i¢cinde oldugu, onun siir ikliminden, soyleyis
tarzindan, bicim O6zelliklerinden, tema/konu se¢iminden, dil ve iislubundan
esinlendigi soylenebilir. Bu anlamda Hiidayinabit ve 6zellikle son siir kitabi
Tamgalar’da halk siiri geleneginden ve Y{inus Emre’den bicim, icerik, dil ve
islup yoniinden belirgin etkilenmeler s6z konusudur. Sair bir soylesisinde de
“Hudayinabit’te de sevdigim bir taraf var: sadelige yaklasma denemesi beni hala
cezbediyor. Orada biraz daha durmus, oturmus; daha sarkiya, daha tiirkiiye,
daha ilahiye, daha Yunus’a yakin bir durum var. Onun da kendi icinde baska bir
kiymeti var” (Aker, 2018: 254) diyerek ikinci kitabindan itibaren Y{nus
Emre’ye yakinlastigimmi ve siirinde onun etkisinin belirginlestigini dile
getirmektedir.

3.1.Sekil/Yap1Bakimindan Etkilenmeler (Nazim Birimi-Bicimleri,
Ol¢ii, Kafiye-Redif, Ahenk)

Stileyman Cobanoglu simdiye kadar ¢ siir kitabi ¢ikarmistir ve bu
kitaplar yapi, muhteva ve Uslup yoniinden kendi icinde bir biitiinliik
gostermektedir. Ayn1 zamanda sairin ilk siir kitabindaki bicimsel 6zellikleri
daha sonra ¢ikardigi kitaplarinda da benimsedigi ve siirdirdigu
goriilmektedir. Ancak ic¢erik, anlam, izlek, dil ve iislup yoniinden her kitabinda
farkli kanallar agarak siirini yeniler. Sekil/yap1 yoniinden incelendiginde
Cobanoglu'nun Siirler Cagla’da 40, Hudayinabit'te 71, Tamgalar'da 41 ve
kitaplarina girmeyen 16 toplamda da 168 siirinde biiyiik 6l¢iide birlik sagladig
ve siirlerini ortak bir form tizerine kurdugu soylenebilir. Bu biitiinltik /birlik
birka¢ kiiciik istisna disinda nazim birimi ve sekilleri, 6lcii, kafiye-redif
kullanimlari, boyut (uzunluk-kisalik) gibi sekil unsurlarinda somut olarak
kendini gosterir.

Cobanoglu soylesilerinde de belirttigi lizere halk siiri gelenegine ve
formlarina yaslanarak modern bir siir viicuda getirmistir. Bu baglamda sair,
halk siirinin sekil 6zellikleri cer¢cevesinde Ylinus Emre’nin bicim anlayisindan
yer yer etkilenmistir. Bu dogrultuda Cobanoglu'nun kisa ifade/s6z, nazim
birimleri, 6l¢ii, kafiye ve redif kullanimiagisindan Yéinus Emre’den izler tasidig
soylenebilir. Cobanoglu, sayica az olmasina karsin modern siirde halk siirine ait
kosma, mani, semai, varsagi gibi formlari deneyen sair, siirlerinde yogun olarak
dortliik nazim birimini tercih eder. Ayni zamanda hem dizelerini hem de siirini
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kisa ifadelerle/sozlerle kurar.t Bu yoniiyle kimi elestirmenler tarafindan
modern siirde mindr siirin temsilcileri arasinda gosterilir.7 S6z gelimi “Ishk”,
“Gén”, “Calap ve Cocuk”, “Siikiir”, “Balik” “Tarlakusu” , “At”, “Geyik”, “Ucgen’,
“Elcik” gibi siirleri hem dortliiklerle kurulmus hem de siirlerde s6z kisa
tutularak 6ze yogunlagsmistir. Yapi ve sOyleyis bakimindan halk siirinde
kosmay1 andiran bu siirlerinde sair, meramini en kisa yoldan ifade eder.
Tamgalar kitabinda kisa siirlerinin sayisi azalsa da sair, uzun siirlerindeki
bentlerde ve dizelerde ifadeyi, s6zii kisa tutar ve sayica az s6zctlik kullanimiyla
dikkati ceker. Bu tarzi benimsemesinde halk siirindeki kosma tiiriiniin ve
Ylnus'un ilahilerinin etkisi yadsinamaz. Zira Y{nus Emre’nin siirlerinin
ekseriyetine bakildiginda sozii kisa tuttugu ve soyledigi siirlerin daha ¢ok yedi,
sekiz beyitten olustugu goriilmektedir.

Nazim birimi agisindan Cobanoglu siirinde dortliikklerden kurulan
dizeler agirliktadir. Bunun yani sira sair ikili, t¢ld, begli, altih bentlerden
kurulan siirler de kaleme almistir. Sairin kitaplarda ve dergilerde yayimlanan
toplamda 168 siirinden 131'i dortlik nazim birimi kullanilarak
olusturulmustur. Geri kalan 37 siiri ise ikili (19 siir), li¢lii (8 siir), besli (3 siir),
altili (1) ve karisik (6 siir) dizelerle kurulmustur (Geng, 2021: 103-105). Sairin
siirlerinde dortlii ve ikili terkipten olusan nazim birimlerinin agirlikli olarak
kullanmasi, kimi yonlerden Y{inus Emre siirinden sekil olarak etkilendigini ve
halk siiri geleneginin yapisal 6zelliklerini benimsedigini diisiindiirmektedir.
Soz gelimi “Elcik” siiri alt1 dortliikle kurulmus olup sekil itibariyla Y{nus'un
ilahilerini animsatmaktadir:

“Siikret uyuduguna
Uyandigin meskaktiir
Bak erimis dizlerin
Olur bunlar, ¢ocuktur

Hi¢c 6lmeyen o yalvag

O susamais, bahtiyar
Golden dondiik az evvel
Balig tiirli oynar

Dizildik, aramizda
Akar oter bir testi
Cigirir bes yas biiyiik:
Kemer belimi kesti

6 Bu tercih ve kullanimda Karacaoglan’in da sair iizerindeki tesirini burada anmak gerekir.

7Bu kapsamda Ali Emre’nin Hece dergisinde yayimlanan “90 Sonrasi Siirde Genel Egilimler ve Ug
Farkl Siir Cizgisi” yazisina bakilabilir. Emre (2007: 68-73) yazisinda hece veznini ihya eden
Cobanoglu’'nu ilk siirlerinden hareketle boyut bakimindan kisa siiri tercih eden sairler arasinda
gosterir.
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Bahar topragi kogmus
Uzun ince bir nisan
Pesimde elcik gibi
Sevdalanmis mor Hasan

Avluda memleketin
Yazgisina li¢ ¢ocuk

Oturduk da agladik

Agladik oluk oluk

Bizi neyle yudundu

Oyle aktik Yarabbim

Pesimde elcik gibi:

Hic orali degilim.” (Cobanoglu, 2019: 69-70)

Sileyman Cobanoglu, 90’ yillarda modern siir vadisinde kalem
oynatan cogu sairin serbest siirler yazdigi giinlerde hece 6l¢iisiinli tercih
etmesiyle dikkatleri tlizerine ¢ekmistir. Sairin hece 6l¢iisiinii kullanmasinda
baslangicta heceyi tercih eden sairlerden ziyade halk siiri geleneginin ve
sonrasinda modern siirde Necip Fazilile estetik/6zerk bir kullanima kavusmus
olan hece siirinin etkisi vardir. Halk siir geleneginde Yi(nus Emre ve
Karacaoglan siirlerindeki hece kullanimlarinin onun siirine sirayet ettigi
sOylenebilir. Bilindigi lizere Y(inus Emre hem aruz hem de hece vezniyle siirler
yazmis, Divani’nda ve ilahilerinde agirlikli olarak hece 6l¢iistinii tercih etmistir.
Ozellikle ilahilerinin en giizellerini hece 6l¢iisiiyle yazdiklar1 olusturmaktadir.
Bunda da en biiyiik etken arasinda yetistigi, icinden geldigi halka daha iyi ve
daha alistiklari bir ahenkle hitap etme endisesi olmustur (Kopriilii, 2004: 289).
Bu anlamda hece olciisiiyle siir yazma tercihi agisindan Siilleyman
Cobanoglu’'nun Ydnus Emre ile benzer bir endise tasidigindan s6z edilebilir.
Zira Cobanoglu da modernsiirde, insanda bir duyarlilik olusturmave sozii etkili
kilmaendisesiyle Tiirkce sdyleyise en uygun diisen hece 6l¢iisiinii tercih eder.

Biitiin siirlerinde hece 6l¢iisiinii kullanan sairin ilk siir kitab1 Siirler
Cagla’da 40 siirin 34’linde 14’lii hece Olciislini tercih etmis, daha sonraki
yayimlanan kitaplarinda ise 11°li, 81i, 7’li, 5’li hece 6l¢iisiinii agirhikli olarak
kullanmistir. Sair, 14°1i, 11°1i, 8'li, 7°li ve 5’li hece vezni tercihleriyle Y{inus Emre
ile kimi yonlerden ortaklik gostermektedir. Sairin soyleyiste de zaman zaman
onun Uslubuna yaklasan bir sesin/edanin varligini hissettirdiginden
bahsedilebilir. Bu bakimdan ses, soyleyis, 6l¢li bakimindan sairin Y{inus Emre
ile benzerligi belirginlesir. Zira Ylinus Emre de ahenge énem vermis ve bunu
saglayan vezin, kafiye, redif gibi unsurlar1 6zenli bir sekilde kullanmistir
(Kaplan, 1971: 9-11).

Siirde sese, soyleyise ve ahenk uyumuna énem veren ve hece 6l¢iistinii
benimseyen Cobanoglu, kafiye ve redif kullanimina da 6zen gosterir ve kendine
ozgu kafiyeler olusturmada oldukg¢a basarilidir. Siirlerinde agirlikli olarak tam

hI® AN - Bukmer - =4

HIKME T - AKADEMiK EDEBiYAT DERGiSi [ JOURNAL O F ACADEMIC LITERATURE]
YUNUS EMRE’'DEN MEHMED AKIiF’E $iiR OZEL SAYISI
YIL 7, ARALIK2021
ISSN:2458- 8636



° YASAR $IMSEK - SULEYMAN COBANOGKU $iiRiNDE YONUS EMRE ETKISi 124

kafiyeyi tercih eden sairin zengin kafiye ve yarim kafiyeli kullanimlar1 da
ortalamanin tstlindedir. Cinash kafiyeye pekitibar etmeyen sair az sayida tung
kafiye kullanimina bagvurmustur. Ahenk ve ses uyumu saglamasi agisindan
rediflere de yogun bir sekilde yer veren sair daha ¢ok ek halinde redifler
kullanmistir (Aker, 2018: 196). Cobanoglunun yarim kafiye ve redif
kullanimlari acisindan Y{inus Emreile benzerlik gosterdigi sdylenebilir. Clinkii
Yiinus Emre Divaninda kafiye konusunda genellikle Halk ve tekke siirindeki
gelenege uyarak daha ¢ok yarim kafiyeyi kullanmis ve rediflere bagvurmustur
(Ozgelik, 2010: 128). Bunun yani sira Cobanoglu aliterasyon, asonans gibi ses
tekrarlarindan, yinelemelerden, s6zciik ve sézctik grubu tekrarlarindan sikc¢a
yararlanir.

Ozetle Cobanoglu sekle dayali bir siirin pesinde olmadigini ve heceyi
ihya etmek icin yola ¢ikmadigini sdylese de siirlerinin neredeyse tamaminda
sekil yoniinden bir biitiinliik saglamistir. Sair bicimsel 6zellikler bakimindan
yer yer halk siirinden ve Ylnus Emre’den esinlenmis, bunu siir 6rnekleriyle
ortaya koymustur. Ancak o eski siir geleneginin, halk kiiltiirtiniin izlerini tasisa
da daimayeniligin pesinde olmusve modern siirde kadim siir kiiltliriinden, halk
siiri geleneginden yararlanilabilecegini gostermistir.

3. 2. icerik Bakimindan Etkiler

Igerik yoniinden Cobanoglu'nun siirlerindeki Yinus Emre etkisine
bakildiginda iki baslik 6ne cikar. Sair bir tarafta “konu, izlek, varlik, duygu ve
diisiince” baglaminda Y{inus Emre’nin siirlerindeki bazi icerik unsurlarina
kendi siirinde yer verir. Diger taraftan metinlerarasi iliskiler yoluyla Y{nus
Emreile hem kisisel hem de metinsel diizeyde bir etkilesime girer.

3. 2. 1.Konu, izlek, varlik, duygu, diisiince

Sileyman Cobanoglu'nun siiri genel olarak ask, ge¢mise o6zlem,
cocukluk, anne, hatiralar, milli ve dinf duygular, yurt ve kahramanlik, insan(11k),
tabiat, dil, gelenek, modernizm elestirisi, yozlasma, sehir, Anadolu, hiiziin,
yalmzlik, poetika, politika gibi kavramlar/konular/izlekler iizerinden gelisir. Ug
siir kitabinda birbirinden farkli izleklere ve konulara yer veren sair, kitaplar
6zelinde boliim ayrimiyla icerik yoniinden bir biitiinliik olusturmaya calisir.
Igerik yoniinden siirlerdeki Y{inus Emre etkisine bakildiginda din, inang, siikiir,
agk, Allah ve insan sevgisi, din duygusu, varlik, tabiat, goniil, hosgori gibi
kavramlarin 6ne ¢iktig1 soylenebilir. Bu anlamda Cobanoglu, Yiinus Emre’den
sadece bicim, dil ve iislup yontinden etkilenmemis muhteva yoniinden de onun
siiriyle bir ilgi kurmustur.

S0z gelimi Hiidayinabit kitabindaki “Ishk” siirinde “catalda iki
zeytin/diinya ahret taami/hep korkulu illerdir/gezdin dolastin kamu”,
(Cobanoglu, 2009: 10) misralarinda sozce, sOyleyis ve icerik/tema yontinden
Yilnus Emre ile bir benzerlik s6z konusudur. Siirde Ynus Emre ve onun
tasavvufa dayali diisiincelerindeki azla yetinmenin ve bulduguna siikretmenin
o6nemi hatirlatilmis ve modern ¢agda bunun nasil algilandigi aktarilmistir.
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Ayrica Yinus Emre siirlerinde yer alan “il”, “kamu”, “havf” gibi s6zciiklere de
yer verilerek onun izleri hissettirilmistir.

Aynikitapta yeralan “Attigimda O Oku” siirindeki “Rab bu nasil denizdir
yuzme bilen kusu yok/icimde bir sey acir bu gégsiime ne kattin/anlar gibi
olmustum yetmis licte bir cuma/attigimda o oku ben atmadim sen attin”
(Cobanoglu, 2009: 21) dortliigiinde Yénus Emre’'nin “Ya Rab bu ne derttir,
derman bulunmaz,/Ya bu ne yaradir, zahm1 belirmez/Benim garip goénlim
asktan usanmaz,/Varir aska diiser, hi¢c bana donmez”8 misralariyla igerik ve
izlek yoniinde bir bag kurulabilir. Zira her iki siirin izlegi ilahi ask etrafinda
yogunlasmakta ve bu ask ugruna canindan vazgecme, kendini feda etme
durumu s6z konusudur. Alintilanan dizelerde sair/6zne, insanin Rabb’i
karsisindaki konumuna ve durumuna hatirlatma yaparak acizligini
vurgulamaktadir. Siirde islam inancinda ve tasavvuf geleneginde Allah’in her
seye glicliniin yettigine, her basarinin ve her giizel seyin arkasinda onun
varliginin olduguna hatirlatma yaparak teslimiyet duygusunu samimi bir
sekilde dile getirilmektedir. Bu bakimdan siirdeki yaraticiya boyun egme ve
insanin Yaratici1 karsisindaki acizligi Ylnus Emre’nin siirlerindeki Allah
sevgisini ve teslimiyet duygusunu akla getirmektedir.

“Calap ve Cocuk” siirinde Y(nus Emre’deki “goénil” kavramina
hatirlatma yapilarak onun Allah ile goniil tizerinden kurdugu miinasebetin izi
siiriiliir. “Goniil Calab'in tahti/goniile Calap bahti/iki cihan bedbaht1/Kim goniil
yikar ise” dizelerinden aliman “Calap goniile bakti” (2009: 25) dizesi
kullanilarak ¢ocuklarin mektepte okumayi 0Ogrenirken/sokerken Y{inus
Emre’nin bu siirini okuduklarina deginilir. Cobanoglu bazi siirlerinde de goniil
kavramini insan-Yaratici iliskisi baglaminda 6ne ¢ikarmakta ve soyleyisiyle
Ylnus Emreile yakinlasmaktadir. “Goniil, bu iginde govermis diken”, “Var gontil
eyyamin tiikendi burda” (1993: 3), “Goniil emreyledi kaptim cidam1” (2014:
98), “Gondl nice is isler/ (...) Gonul tenden agirmis” (2019: 29-30) ““Okuruz
gonil dili” (2019: 52) gibi dizelerde Y@inus Emre’nin goniil {lizerinden
Yaraticr'yla kurdugu iliskiden ve insan gonliine yiikledigi anlamdan igerik ve
anlam yo6ntyle bir esinlenmeden so6z edilebilir.

“Sikiir” adh siirde ise YOnus Emrenin Allah sevgisini ve Rabb’ine
inanmighigini animsatan bir soyleyis ve tematik benzerlik s6z konusudur. Bu
anlamda “sana oglaklarla siikiir ederim /u¢gmak 6grettigin kargalarinla/ben seni
bir sevdim hala severim/sana oglaklarla, biiyiik adinla//sana yoksullarla
siikrederim /kaba yiin icinde giip giip yiiregi” (2009: 27) dizelerinde siirdeki
0znenin/sairin Yaratici'ya olan imanini, sevgisini ve ciimle yaratilmislar i¢in
minnet duygusunu goriiriiz. Siirde yoksullaricin sdylenen “kaba yiin icinde giip
gip yuregi” dizesinde de onlarin dis goriintslerinden ziyade kalplerine
bakilmasinin gerekliligine isaret edilir. Bu yoniiyle siirde Y(nus Emre'ye
atfedilen “Yaradilani severiz Yaradan’dan otiirii” s6ziine kapali bir gonderme

8Yazida Ylinus Emre’ye ait misralar/beyitler/siirler, Prof. Dr. Turan Karatas’in yayina hazirladig
Yinus Divani’'ndan alintilanmistir. Yinus Emre. (2020), Yiinus Divani, (Haz Turan Karatas), Hece
Yayinlari, Ankara.
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yapilir. Bu gonderme sairin onunla icerik yoniinden benzestigini gosterir.
Yilnus Emre’deki ve siirindeki iman duygusunun bir yoniiyle Cobanoglu
siirinde yansimasi olan bu siirde o6zellikle teslimiyet duygusunu ve Allah
sevgisini gormek mimkiindtr.

Lirik ve epik sdyleyisin hakim oldugu, Tiirk-islam Kkiiltiiriinden,
geleneginden izler tasiyan “Tekfurun Kiz1” siirinde ise tarihi sahsiyetler (Orhan
Gazi, Niliifer Hatun) tlzerinden sevgiliye kavusamama hali anlatilir. Siirde
geleneksel ask anlatilarindan hareketle beseri agktan ilahi askaulasma/evrilme
s0z konusudur. Siirin son doértliigiinii olusturan “sen bir diis imissin kusluk
caginda/soluma tiikkiirdim: Rabbim Gafurdur/bilesin kavusmak yok
Islamlikta/kavusan kismisi ancak gavurdur” (Cobanoglu, 2009: 107) dizeleriyle
baslangicta siirin bliyiik bolimiinii kapsayan beseri ask, siirin sonunda
ilahi/hakiki agka donitisiir. Sair, son kisimda tasavvuf kiiltiiriinde rastlanan ve
Tekke siirinde sik¢a islenen gercek sevgiliye (Allah’a) oldiikten sonra
kavusulacagl inancina atifta bulunarak tasavvufi gelenekte yaygin olan
diinyadaki hi¢bir kavusma halinin gercek manada bir kavusma olmadigl
disiincesini hatirlatir. Siirde tasavvuf gelenegindeki ask anlayisinin ele
alinmasi ve Allah sevgisinin 6ne ¢ikarilmasi agisindan Y{nus Emresiiriyle icerik
ve izlek bakimindan bir benzerlikten sz edilebilir.

Siileyman Cobanoglu siirinde tabiat ve tabiattaki canli-cansiz varliklari
insan merkezli bir yaklasimla modernizm elestirisi, kiiltiirel unsurlarin
yasatilmasi ve ge¢misin hatirlanmasi baglaminda konu eder. Varliklarin
insan(lik) i¢in 6nemine ve insan lizerindeki duygusal etkilerine deginir. Siir
kitaplarina verdigi isimlerde® tabiata ait unsurlara ayri bir énem verdigini
gosterir. Bu anlamda sair, Siirler Cagla (¢agla: badem, erik, kayisi gibi
meyvelerin olgunlasmamis ama yenilebilecek durumdaki hami) ve Hiidayinabit
(hudayinabit: insan eliyle ekilmeden dogada kendi kendine yetisen, -bitki-)
adlarin tasiyan siir kitaplarinda tabiata ait unsurlardan simgesel ve ¢agrisim
yOniiyle yararlanir. Tenekeci'nin ” (2009b: 13) ifadesiyle “Cobanoglu, siirleriyle
kuvvetli bir diinya kurmus veya asil (¢ocuklugunun) diinyasini, cografyasini
diri tutmaya ¢abalamistir. O diinyada ‘gok filizler’, ‘yesil sular’, ‘mavi karlar’
vardir; ‘biitiin evren yemyesil’'dir”. Bu bakimdan onun siirindeki tabiata ait
unsurlar ve motifler, giizelliklerin sergilenmesi kadar insan duygularini ifade
etmekicindir.

Tabiatin, dogadaki canli cansiz varliklarin ele alinmasi ve yansitilmasi
ozellikle insan duygularinin dogadaki varliklardan hareketle ifadelendirilmesi
bakimindan Cobanoglu siirinin Y{inus Emre siiriyle ortlisen yoniinden soz
edilebilir. Zira Y(inus Emre ciimle yaratilmiglari (varliklari), Yaradan’dan otiiri
sever ve siirinde dogaya ait unsurlari/motifleri insana dair hususlar tizerinden
siirlestirir. Tasavvufa dayali bir anlayisla dogaya ve insana ait

9 Bu adlandirmalar1 ayni zamanda sairin siirinin gelisim siirecini yansitan ve Kkitaplarin
icerik/anlam/dil yéniinden neye tekabiil ettigini gésteren bir kullanim olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Bir bakima sair siirinin gelisim ¢izgisini ve anlam driintiisiinii doga ait unsurlardan
hareketle vererek bu unsurlarim kullanim degerinden yararlanmigtir.
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varliklari/kavramlariimajlarla ve remizlerle kendi benligine yansiyan yoniiyle
ve dini anlamlariyla birlikte ele alir. Ayrica siirde lizerinde durdugu tabiat
unsurlarin1 sadece temel anlamiyla degil ele aldigi konular etrafinda bu
varliklarayeni degerler kazandirarak ele alir (Kaplan, 2018: 158). Bu bakimdan
Cobanoglu ve Ylnus Emre siirinde icerik ve tematik baglamda tabiatin ele
alinmas! agisindan az da olsa bir etkilesimden bahsedilebilir. Ornegin “Angut”
adini tasiyan siirinde “umudu kalmamis kuslara baktim /kupkuruydu her sey
hic umut yoktu/kalbimi Allah’a kadar firlattim/Allah’a, umutsuz kuslara
baktim” (2009: 104) dizeleriyle dogadaki varliklar ilizerinden Yaraticr'ya bir
seslenme ve siginma s6z konusudur. Sair her seyin sona erdigi, umutlarin
tiikkendigi bir anda 6zne/sair Rabb’inin varhiginm hatirlar ve ondan bir liituf
bekler. Cobanoglu siirinden alintilanan su dizelerde de tabiatin Yi{inusca dile
getirilisinden bir esinlenme oldugundan s6z edilebilir: “Sen sessiz bir sacakta
caylar dile, nehirler!/Dile ki yagmur yagsin en Kkirli tasa bile! (1995: 18), “Bir
sey soyle sen gogii /Benden yiice goriirsiin/Hacilar tutmus yolu/U¢ adimda
yurirsiin” (2019: 30).

Son olarak Yi(nus Emre ve Siilleyman Cobanoglu siiri arasinda dini
kisiliklerin ele alimis1 agisindan az da olsa bir yakinliktan sz edilebilir. Ornegin
“Korkulas1 Kuslardan” siirinde yer alan “Korkulasi kuslardan c¢ogu beni
yemedi/ben ciinkii hi¢ kirazin en irisi olmadim./Gittim tenim bitinden, govdem
otundan emin/oralarda neler gordim bildirisi olmadim./Hatta durmus
beklerdi tam on sekiz Silleyman,/ben Tanri’'nin izniyle hi¢birisi olmadim”
(2009: 13) dizelerinde Ylnus Emre’nin siirinde sikca yer verdigi Siileyman
Peygamber hatirlatilir. Benzer sekilde “Cekinen” siirindeki “Bir dilenci bir farag
Hizir’a galsin biraz” (2009: 44) dizesiyle Ylinus Emre siirinde sik¢a karsimiza
¢ikan Hizir'in anilmasi da bu etkilenme cercevesinde degerlendirilebilir.

Ozetle Cobanoglu siirinin muhteva agisindan bireysel yasamlardan
toplumsal olaylara, inanctan degerlere, poetikadan politikaya uzanan genis bir
konu yelpazesi oldugunu belirtmek miimkiindiir. Bu genis muhtevanin icinde
halk siiriyle birlikte Ylinus Emre’nin eserlerindeki konu, igerik ve temalarin
onun siirine sirayet ettigi goriilmektedir. Bu anlamda sair siirini kurarken
ornek aldigini soyledigi Yiinus Emre’den muhteva yoniinden etkilenmis, bu
etkilenme farkli sekillerde onun siirinde yansimasini bulmustur.

3.2. 2. Metinlerarasi Iliskiler

Edebiyatta daha ¢ok roman ve oykii tiirlerinde basvurulan bir yontem
olan metinlerarasilik modern ve postmodern siirde metni anlam ydniinden
giclendirmek, zenginlestirmek ve c¢agrisim degerini arttirmak amaciyla
kullanilmaktadir. Cetin (2004: 121), siirdeki metinleraras iligkiyi “bir sairin
kendinden Onceki (artzamanl) ya da kendi donemindeki (es zamanli) baska
yazarlarin, sairlerin ya da farkl kaynaklarin degisik metinleriyle bir sekilde
iliskiye girmesi olarak tanimlar.

Siileyman Cobanoglu, bazi kitaplarinda ve siirlerinde metinlerarasi
iliskiler yoluyla bagka sairlerle, eserlerle ve metinlerle (siirlerle) bir ilgi
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kurmustur. Bu kapsamda Y{nus Emre ve siiriyle de cesitli yonlerden
metinlerarasilik kurarak bir etkilesime girmistir. Sair kendi siirini kurarken
epigraf, alinti, anistirma (kapali gonderme), acik gonderme, asirma (gizli alint1)
gibi  metinleraras1 yontemleri kullanarak Y(nus Emre’nin hem
kimliginden/karakter 6zelliklerinden hem de siirlerinden yararlanir. Boylelikle
siirini hem cok sesli bir yapiya biiriindiiriir hem de onun siirinden hareketle
yeni anlamlar liretmeye ve kendi sdylemini pekistirmeye calisir.

S6z gelimi Hiidayinabit kitabinda yer alan “Calap ve Cocuk” siirinin
baghigr Ylnus Emre’den esinlenerek konulmus bir siir baghgidir ve onun
“Miskinlikten buldular” seklinde baslayan siirinde gecen “Goniil Calab’in taht1”
ifadesini anistirmaktadir. Ayni zamanda siirin son dortliigiinde yer alan “Calap
goniile bakt1” (2009: 25) dizesiyle Y{nus Emre siirinden asirma (gizli alinti)
yapilarak metinlerarasi iliski kurulmustur. Sairin 6zellikle siirini anlam ve
icerik yoniinden zenginlestirmek ve okurda etki yaratmak i¢in boyle bir yola
basvurdugu soylenebilir.

Igerik ve izlek yoniinden Y(nus Emre’den izler tagiyan “Siikiir” siirinin
ikinci dortliigiinde “sana yoksullarla stikiir ederim /kaba yiin icinde giip giip
ylregi/aydan aridirlar seni soylerken/gecip de karanlik bir engeregi”
(Cobanoglu, 2009: 27) dizelerinde Ynus Emre’e ait oldugu rivayet edilen ve
“Sol Cennetin Irmaklar1” adiyla iinlenen ilahisindeki “Aydan andir yizleri’
misrasina kapali gonderme yapilmistir. Cobanoglu kendi soylemini
desteklemek ve ifadeyi gliclendirmek icin iinlii ozanin bilinen bir s6ziiniin
cagrisim degerinden yararlanmistir. Siirin devaminda da “Terler ve dinlerim
sikiir ederim / beni sinadigin her seyle sana” (2009: 27) dizeleriyle Yaraticr'ya
olan inancini, teslimiyet ve giiven duygusunu ifade eden sair, bu dizeleriyle
Y{nus Emre’nin teslimiyet duygusunu okura hatirlatmaktadir.

“Glirgen” siirinde ise “Serin ormanlarda alti oduncu/mirildar Yunus'un
duymadigini/a¢ilmis aziklar tiiy, deri, metan/bilmisler bu avin aymadigini”
(Cobanoglu, 2009: 95) dortliginde Ytnus Emre’nin Tapduk Emre’nin
dergahina odun tasimasina telmihte bulunularak agik gonderme yapilmistir. Bu
hatirlatma yapilirken simdiki zamanda yasayan/konusan, ormanda ava ¢ikan
ve odun toplayan kisilerin Yinus gibi hissetmedigine ve diisiinmedigine
deginilerek ¢agin insanina elestiri getirilmistir. Sair burada kendi ¢aginin
insanina elestiri getirirken Y(nus Emre’nin sahsiyetine ve Kkarakter
ozelliklerine acik gonderme yaparak sezdirmek istedigi diisiinceyi ve vermek
istedigi mesaji1 gliclendirir.

Ibrahim Tenekeci, Hiidayinabit kitab1 {izerine yazdign bir yazida
Siileyman Cobanoglunun siirlerinde 6zenle {lizerinde durdugu sairin Y{nus
Emre oldugunu belirterek kitabinda firsat bulduk¢a ona selam gonderdigini
ifade eder. Ardindan da kitapta gecen "Aydan aridirlar seni soylerken"”, "Sol
yuziine baktigima", "Yumdugumda géziimii iri sar1 bir ¢icek" dizeleri, bana
kalirsa, Ylinus Emre‘ye gonderilmis birer selamdirlar” (2009b: 13) diyerek
onun Yi{nus Emreve siiriyle ilgili anistirma ve gondermelerine dikkati ¢eker.
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Cobanoglu, yayimlanan son siir kitab1 Tamgalar'da da Y{inus Emre ve
siiriyle birgok bakimdan metinlerarasi iliskiler yoluyla etkilesime girmistir.
Sair, li¢ bolim halinde tertip ettigi kitabinda, her boliimiin basina Y{nus
Emre’nin farkh siirlerinden alintiladigit misralari/beyitleri epigraf olarak
yerlestirmistir. Kitapta “Tamgalar” baslikli birinci kismin baslangicinda “Kendii
yolin aramayan adem degiil er olmadi” (2019: 11) misrasi, “Ciiriik Cag” adim
tasiyan ikinci boliimiin basinda “Soylerisem s6ziim savas sdylemezsem cigerim
bas/Cihan toludur kallas her birinden bir tas gelir” (2019: 85) beyiti ve
“Yankilar” baghkl ticlinci b6liimiin basinda da “Derdsiizlere beniim séziim
benzer kayayankisina” (2019: 107) misrasi epigraf olarak yer almistir.

Epigraflardaki Yilnus Emre'ye ait misralar hem sairin sanat/siir
anlayisini belirginlestirmekte hem de s6z konusu boliimlerde yer alan siirlerin
icerigi, temasi ve sdylemiyle ilgili ipucu vermektedir. S6z gelimi ilk boliimdeki
Y{nus Emre alintis1 kendi yolunu arayamayanin insan olabilecegini ama “er”
(gontl eri) olamayacag diisiincesini vurgulamakta ve bu boliimde yer alan
siirler insanin arayis i¢cinde olmasi, kendini bilmesi, dogrularini bulmasi ve
yolunu belirlemesi {izerine yogunlagsmaktadir. Dolayisiyla bu epigraflar,
bulunduklar1 boéliimdeki siirlerin igerigi, izlegi, anlam ve c¢agrisim degeri
acisindan okura ipucu vermektedir. Okurun siirlere nasil yaklasilacagini ve
onlar1 nasil yorumlayacagi konusunda bir sezdiri yapmaktadir. Ayni zamanda
bu epigraf alintilar1 sairin Ylnus Emre ile kurdugu bag ve ilgiyi de
belirginlestirmektedir.

“Ozan” siirinde ge¢en “Bana siir gelirken cesmelerde dinlenir/Beygirine
merhamet ve alig yiikleyerek/Sormadan yiirir yolu yildizlara
baktirmaz/Halkin o kor ve sagir ¢arsisindan gecerek” (Cobanoglu, 2019: 17)
dizelerinde Y{nus Emre’ye atfedilen bir menkibeye kapali gonderme yapilir.
Onun “himmet mi bugday mi ikileminin hissedildigi bu dortliikte himmetin
yerini merhamet; bugdayin yerini ise sairin Yoriik yasamindan siire tasidig alig
alir. Ama Cobanoglu’'nun binitinde ikisine de yer vardir” (Geng, 2021: 79).
Cobanoglu bu siirinde bir sair olarak izinden yiiridiigi Ynus Emre’nin
tasavvuf anlayisini dikkate alarak bilgeligine ve dervisligine farklh bir sdylemle
anistirma yapar.

Tamgalar’dayer alan “Ucgen” siirinde ise Tiirk¢enin biiyiikliigiinden ve
glizelliginden bahseden sair, dile verilmesi gereken 6nemi vurgularken Y{nus
Emre’yi de anmadan ge¢mez. “[O]kuruz goniil dili/sirmali betik degil/Yunus
diyeli beri/baska kus 6tiik degil” (Cobanoglu, 2019: 52) dizeleriyle Yinus Emre
ve dil anlayisiyla ilgili acik gonderme yapar. Tlirk¢enin Y{inus Emre ile gontil
diline donilismesine ve ondan bugiine dilde bu anlayisin siirdiiriildiigiine
dikkati ceker. Siirin devaminda da “miiselles degil, tli¢gen!/davamiz yitik
degil /Tirkge konus, ki Tlrkce/gog filiz, kiittik degil” (2019: 52) dizeleriyle hem
disardan alinmis sozctiikler yerine Tiirkceye 6zgii sozciiklerin kullanilmasini
hem de Y{inus'un konustugu/soylestigi Tiirkcenin konusulmasini 6giitler. Ayni
zamanda bu Tiirk¢enin ham, olgunlasmamis, kaba saba bir dil olmadigin
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vurgulayarak Y{nus'un “goniil dili” olarak benimsedigi Tiirk¢cenin toplumda ve
sanatcilar arasinda benimsenmesi gerektigine isaret eder.

“Beseri Hoyrat” siirinde ise sair, Dogu Tiirkistan’da zuliim altinda
yasamaya calisan, biliylik kiiciik demeden oldiirtilen ve sesleri duyulmayan
Uygur Tiirklerinin yasadigi tarifsiz aciyi siirlestirmistir. Siirin sonunda “sen siir
saniyorsun kan geliyor agzindan” dizesiyle bu zulme sessiz kalan sairlere de
elestiri getiren Cobanoglu, altinc1 dortliikte “fara bakan kedinin bir bebek
arkadagsi/Uygur Tiirkii bir bebek bir bile degil yasi/cekik gézii Yesevi — Yunus
yayindan kagsi/kuzu gibi bagriyor kan geliyor agzindan” (Cobanoglu, 2019: 89)
dizeleriyle Uygur Tiirkleriyle ortak ge¢cmisimize ve tarihimize simgesel
diizeyde deginide bulunur. Onlarla kurmamiz gereken bagi ortak gegmisimizin
sembolii olarak dne ¢ikan Ahmet Yesevi ve Ylinus Emre gibi insan onurunu
gozeten hikmet sahibi, sevgi ve birlik timsali isimleri/sairleri anarak
gerekcelendirmeye calisir.

“Sair Meslek Lisesi” siirinde ise sair, modernzamanlari saran kotiiligiin
icinde gecmise 6zlem duyar ve gegmis zamanin ulu kisileriyle, 6nemli sairleriyle
ayni sofrada oturmanin hayalini kurar. Siirdeki 6zne bu ulu zatlar icinde ilk
Tiirk sairi olarak bilinen Apringur ve Dede Korkut hikayelerinin anlaticisi/ozani
Korkut Ata ile birlikte Y(inus Emre’nin de ismini anarak onlara a¢ik génderme
yapar: “Mevlam taniktir/Yavan astan dokiilmiis bir sofraya oturdum /Korkut
Ata, Apringur, Yunus Emre konuktur” (Cobanoglu, 2019: 98). Sair, maddiyattan,
zenginlikten, gosteristen ziyade az seyle yetinebilecegi ama gonliiniin
kirlenmeyecegi bir sofrada (mecliste) Tiirk edebiyatin temsil eden gonlii temiz,
miitevazi ozanlarla oturmayi, sdylesmeyi arzular. Bu ulu zatlari/sairleri anarak
ifadesini giliclendirir. Ayn1 zamanda bu acik gondermeler, Cobanoglu'nun
beslendigi kaynaklar1 ve 6rnek aldig1 sairlerin/ozanlarin kimler oldugunu
gostermesi agisindan kiymetlidir.

Ask, ayrilik ve 6liim izlekleri etrafinda yazilmis “Benden Sonra Bir Daha”
siirinde sair/6zne, sevdigi kadina vasiyet ederken Yi(nus Emre ile ilgili
anistirma yapilmistir. Siirin ilk dortliigiinde yer alan “Sarikoy’e de ugra on bir
kabri komagil/Benden sonra bir daha turnalari birakma/Atin sor hatirim
koplik kopilik alnini/Yorende bir oglancik pes gonliint faritma” (Cobanoglu,
2019: 109) dizelerinde sair ayrildig1 sevdigine Y{inus Emre’nin dogdugu ve
bugilin Eskisehir'in Mihaliggik ve Sivrihisar ilgeleri arasinda yer alan
Sarikdy’deki kabrini ziyaret etmesini vasiyet eder. Onun kabrinin bulundugu
yerin bakimsiz, kohne bir ¢alihga doniismemesini ister. Ayni siirin lclnci
dortliiglinde yer alan “Yoksa kimler bilecek burda boyle bir adam/Yiizi
yuzlerden kesik kalbi sazlardan kesik/Benden sonra bir daha Allah’a boyun
uzat/Emr aluban tabiat okusun tiirli betik” (2019: 109) dizelerinde de Y{nus
Emre’nin s6zciiklerine, sdyleyisine ve onun Rabb’ine olan teslimiyetine dolayh
yollardan anistirma yapilmistir.

Cobanoglu, kitaplarina almadig siirlerinden “Saya Manileri’nde Tiirk
siirinin ustalarina ve kimi sairlerine dair olumlu ve olumsuz
distiincelerini/gorislerini anistirmalarla ve gondermelerle dile getirmistir. Bu
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baglamda siirde ti¢ dortliikte Y{inus Emre’yeve siirine anistirma ve génderme
yapan sair, 6zellikle onun hayatinin ve siirlerinin gelecek kusaklar tarafindan
yeterince anlasilamadigina dikkati cekmistir. Ugiincii dértliikteki “Siz sandimz
atlastir/Yeri gogi tasiyan/Yunus dervis sandimiz”, on ikinci dortliikteki
“Hikmetran al, ¢ilekli/Ozdemir asaf nane/Oyle demismis Yunus/Aglarim yane”
ve on altinci dortliikteki “Y{nus dahi ekmegi/Aldi boldii ortadan/Bolmek vardi
bir fiil/Amma yoktu hikmet ran” (Cobanoglu, 2012, 3-4) dizelerinde bazi
sairleri olumsuz bir sekilde siirine tasiyan sair, Y(nus Emre’yi ise olumlu
ozellikleriyle anar. Onun ve siirlerinin dogru bir sekilde anlasiimadig
meselesine deginerek hayatina, dervisligine, sairligine, siirlerine kapali ve agik
gondermede bulunur.

3. 3. Dil Kullanim (Sézciik Sec¢imi, Séyleyis/Uslup) Bakimindan
Etkilenmeler

Sileyman Cobanoglu siirinde dil, her seyin dniinde gelir. Sairin dili
kullanimyi, sozciik se¢imi ve soyleyis 0zelligi siirinin karakteristigini olusturur.
“Tilirkg¢enin inceliklerini, ge¢misini siirlerine tasimaya calis[an]” (Aker, 2018:
188) Cobanoglu'nda dil, miikemmeliyete ulasmada 6nemli bir vasitadir. Clinkii
onun siirinin anlam, sembol, ¢agrisim, ses, ahenk, bicim ve gorintii degeri dil
vasitasiyla ortaya ¢ikar. Dili form /bi¢im ile biitiinlestirmesini bilen sair igerige
de dil vasitasiyla niifuz eder. Kendine 6zgii canli bir siir dili gelistirirken
ozellikle halk siiri geleneginden, halkin dilinden, yoresel soyleyislerden
yararlanir. Arslanbenzer’in (1998: 131) ifadesiyle “Cobanoglu, dilimizin gelmis
gecmis obalarindan, otaglarindan bugiine bir ¢esni getirmektedir. Bu tutumun
kendi siirini kismen de olsa kaliplastirmasi, dondurmasi tehlikesine karsilik,
Tiirkcede 6zel hafiza kanallar1 agmasi, dili fethetmesi de muhtemel[dir]”. Bu
bakimdan sairin dil kullanimiylahalk siirine ve kimiyo6nlerden de Y{inus Emre
siirine eklemlendigi soylenebilir. Cobanoglu'nun dil, sézciik secimi ve iislup
bakimindan yeryer Ylinus Emre’den etkilendigi goriilmektedir. Bazi siirlerinde
bu etkilenme kendini dogrudan ve ¢cogu kez de dolayl olarak gostermektedir.

Cobanoglu siirinde dilin kullanim1 en basta eski siirin ve halk siirinin
havasinmi tasiyan sozciiklerin ve ifadelerin varligiyla kendini gosterir. Bu
cercevede sair oOzellikle kullanimdan kalkmis/unutulmus, bugiin Tarama
Sézliigii disinda Tiirkce sozliklerde rastlanmayan arkaik kelimeleri
kullanmasiyla dikkati ¢eker. Sairin bu tercihinde Yoriik bir aileden gelmesi ve
Yoriuklik gelenegine vakif olmasi yaninda halk siirinden ve Y{inus Emre’den
etkilenmesinin de pay1 vardir. Bazi siirlerinde sairin, sdylem tarzi ve sozcik
kullanimlariyla Y{inus Emre siirlerinden yararlandigi ve siirlerinde onunla
anilan sozctikleri 6ne ¢ikardig1 goriilmektedir. Bu anlamda “Tiirkge” siiri, Ynus
Emrekelimelerinin agirlikta oldugu bir metin olarak dikkati ¢eker:

“Bagbanci! ben baharda Kafkule'ye giderken
Bagina bir cevheri verdim idi ne ettin
Mahzenine bakindim; mahzen bos, kova, dirgen
Ben ona ne zorluklaerdim idi ne ettin
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Ben onungin habire belalara katistim

Ben onunla dellendim, ben onunla yatistim
Yetmisdilli yilanla yetmiskerre ¢atistim
Ne kibirli beyleri yerdim idi ne ettin

Tarhanaydi kuruttum ak damlarda unuttum
Cayliklara bandirip yaylaklarda soluttum
Eli say1p yarimineller tstiinde tuttum

Yay gibi ankalara gerdim idi ne ettin

Olmayincak olmuyor ne curalar, ne de tar

Cikmiyor olmayincak kalbe tikanan mantar

Cekmiyorigtekini ¢eligi ¢liriik kantar

Hohladim da 6rslere verdim idi ne ettin” (Cobanoglu, 1995: 64)

Siirde gecen “cevher, dirgen, yar, anka, cura, tar, 0rs ve et-” sozciikleri
Y{inus Emre’nin kelime kadrosunda yer alan sézciiklerdir (Akdemir, 2013: 433-
453). Sair Ylinus Emre’den aldig1 bu ve buna benzer Arapca, Farsca ve Tlirkce
kelimelere daha sonra yazdif: siirlerde de yer vermistir. Bu siir ayn1 zamanda
sairin dile ve Tiirkceye hassasiyetini gostermekte ve sodyleyis bakimindan
Y{nus Emre’yi hatirlatan edasiyla dikkati cekmektedir.

“Sac” siirinde de “kazdik¢a kiinklerinden/biilbiil,  balaban,
dirrag//Allah etmesin, derbent/kimi kelle, kimi ba¢” (Cobanoglu, 2009: 45)
dizelerinde yer alan “biilbiil, balaban, diirrag, ba¢” (Akdemir, 2013: 434-438)
sozclikleri Ylinus Emre’nin siirinden yansiyan kelimelerdir. Bunun yamn sira
“Benden Sonra Bir Daha” siirinde gecen “Sarikdy’e de ugra on bir kabri
komagil”, “Yorende bir oglancik pes gonliinii faritma”, “Benden sonra bir daha
Allah’a boyun uzat/Emr aluban tabiat okusun tiirlii betik”, “Karanuluk icinde
ates yakmis cobanlar”, (Cobanoglu, 2019: 109-110) dizelerinde sdyleyis ve
sozclik secimi agisindan Y{inus Emre’den yansimalar vardir. Dizelerde yer alan
“kabir, komagll, pes, goniil, emr aluban, karanuluk” sézciikleriyle sair, eski
siirde ve 6zellikle Ylinus Emre siirinde karsilasilan kelimelere yer vererek tislup
bakimindan onunla bir ilgi ve benzerlik kurmustur.

Cobanoglu'nun siirlerinde bugiin bazilar1 arkaik durumuna diisse de
Yinus Emre siirinde gecen kelimeleri kullanmasi, halk siirinin kiltiirel
birikiminden yararlanma, bu siirin s6z ve soyleyis 6zelliklerini yeni/modern
siire tasima amaci olarak diisiintilebilir. Sair, arkaik s6zciiklerin cagrisim, ses-
ahenk degerlerinden yararlandig gibi siirini kurarken koklii bir gegmisin varisi
oldugunu okura hatirlatir. Ylinus Emre basta olmak {izere eskinin/éncenin
sairleriyle etkilesimde ve iletisimde oldugunu gosterir.

Cobanoglu siirinde renklerin kullanimi ve Yaratici’'nin adinin anilmasi
yoniinden de Ytinus Emre ile arasinda bir benzerlik séz konusudur. Ibrahim
Tenekeci, Hiidayinabit eseri lizerine kaleme aldigi yazisinda, sar1 rengin
Cobanoglu'nun asil rengi oldugunu belirterek kitapta hem Allah, Tanr1 gibi
kelimelerin, hem de sar1 rengin bu kadar sik kullanilmasiin dini bir
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duyarhiligin disa vurumu olarak degerlendirilebilecegini ifade eder (2009b: 13).
Bu anlamda onun siirinde geg¢en sar1 rengin dini duyarhlik yaninda Y{inus Emre
etkisi olarak da okunabilir. Hiidayinabit kitabinda yer alan ve sirasiyla verilen
su dizeler bu baglamda degerlendirilebilir:

“sar1 sabra doyunca ve ac1 tahammiile”

“sonra bir sey umarak ¢ol saris1 goklerden”

“biiylik sar1 6glen bakip bakip agladim”

“her meraki gidersin aydinlik-sar1 61iim”

“yesil seyler giyin, hecin saris1”

“fena vurmus iskarpin Kkirli sar1 bir resim”

“icimde -ah- cektigim sar1 Bitlis duman1”

“yumdugumda géziimii sar1 bir ¢icek” (Cobanoglu, 2009: 29-81).

Ayrica Tenekeci (2009b: 13) yukarida bahsedilen yazisinda
Cobanoglu’nun kitaptakiilk siirinin birinci dizesinde “Allah'im nasil da bu kadar
soylu” ifadesiyle Allah’t anarak siirine basladigini ve kitabin tamaminda da on
iki kez Allah, sekiz kez Tanri, iki kez Rab ve bir kez de Yaratan
sOziinii/sozclglini kullandigini aktarir. Bu tespitler onun Yi{nus Emre’nin
sozcliik dagarcigindan/kullanimindan ve dini duyarhligindan esinlendigini
diisiindiirmektedir.

Bunun yani sira Cobanoglu siirinde sayilarin kullanimi bakimindan da
Ylnus Emre’den esinlenme vardir. Sair, “otuz, kirk, yetmis” gibi sayilar1 ve bu
sayilardan lirettigi sayilari siirinde kullanarak -bir siirinin adi1 da “Kirk Bir”dir-
Yilnus'un Kkullanmis oldugu (Akdemir, 2013: 455) sayilara siirinde yer
vermistir. Sairin siir kitaplarindan alinan “bu kirk beslik ignesi nereden deger
yare” (1995: 20), “katranli denizlerde kirk bin ¢cocugakarsi” (1995: 27), “Y etmis
dilli yilanla yetmis kerre catistim” (1995: 64), “anlar gibi olmustum yetmis ligcte
bir Cuma” (2009: 21), “Statik ve prostat, katlardan otuz dokuz” (2019: 57),
“Otuz y1l kursun akt1 tek sair ses etmedi” (2019: 102) dizelerini bu ¢ergevede
degerlendirmek miimkiindiir.

Diger taraftan Cobanoglu soyleyis ve tislup yoniinden bazi siirleriyle
Ylnus Emre’yi hatirlatmaktadir. Bu anlamda Hiidayinabit kitabinda yer alan
bazi siirlerinden iislup ve soyleyis yoniinden Y{inus Emre siiriyle benzerlikler
goze carpar. Soz gelimi “Tevatir” siirinde gecen “yedi kerre o6ldii yola
gomdiiler”, “kitaplar bugday1 tasiyabilmez”, “demis ki hi¢ yoktan ululanmayin”
(2009: 11-12) dizelerinde Ytinus Emre soyleyisine/aktarimina bir yakinlik soz
konusudur. Benzer sekilde “Korkulasi Kuslardan” siirinde de “Gittim tenim
bitinden, gévdem otundan emin/orlarda neler gordiim bildirisi olmadim”
(2009: 13) dizelerinde Y(nus Emre siirini animsatan bir sdyleyisten sz
edilebilir. Aym kitaptaki “Gon” baslikli siirde de Y(nus Emre’deki “gontl”
kavrami ve buna yonelik siirlerini ¢agristiran bir tslup 6zelligi vardir: “Liigat
der—der ki liigat/goniil gelirmis gonden/ki tstiinde kesikler/gelip gecen her
giinden//tortop diiriilmiis, kanli/hayvan oliince kalan/neydi giden sey
peki/icinden ugurulan” (2009: 19) dizelerinde hem onun siirindeki goniil
izlegi/metaforu hatirlatilmishem de soyleyisyoniiyle bir ¢agrisim yaratilmistir.
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Uciincii siir kitab1 Tamgalar’dayer alan “Ucgen” siiri de bastan sona
Yiinus Emre’den gelen dil ve tislup 6zelligi ile kurulmus olup Y{inus Emre’nin
“Bir Kez Goniil Yiktin Ise” adiyla tinlenen ilahisinden esintiler tagir. Bu anlamda
“Ylinus bu sozleri ¢atar/Sanki bali yaga katar,/Halka meta’larin satar/Yiiki
giiherdir tuz degil” dizelerindeki soyleyisin ve edanin izlerini, Cobanoglu'nun
“Siileyman gecip gider/kilig1 kilik degil/hazzetmez padisahtan/alinmaz, satik
degil” (...)//“okuruz goniil dili/sirmal betik degil/Yunus diyeli beri/baska kus
otiik degil (2019: 50) dizelerinde duymak miimkiindiir.

Son olarak sairin kitaplarinda yer vermedigi siirlerden “Varsagi”da
“Acik gece giindiizleri/Istihadan sol gozleri/Yoksulu ag ezel beri/Haramiyi tok
gotiiriir” (Cobanoglu, 2013: 3) dortligii ile “Gemicioglu Hasan Agidi” siirinde
yer alan “Meger sol goziimden isli yog imis” (Cobanoglu, 2014: 4) dizesinde
soyleyis ve “sol” sozciigiiniin kullanilmas1 bakimindan Y{nus Emre’den bir
esinlenme s6z konusudur. Bu dizeler ahenk ve ifade bakimindan Y{nus
Emre’nin “Geldi ge¢ti dmriim benim./Sol yel esip gecmis gibi./Hele bana soyle
gelir: /Sol g6z yumup acmis gibi” misralarini hatirlatmaktadir. Cobanoglu lirik,
ironik soyleyisin/lslubun yaninda baz siirlerinde hikem1 tarziyla Y{inus Emre
siirine yakinlasir. Bu yoniiyle onun 6zellikle dinl duyarlilik, Allah sevgisi,
merhamet, iyilik, deger, hakikat kavramlar1 agisindan Y@nus Emre’den
etkilendigini soylemek miimkiindiir.

Sonug¢

Tirk edebiyatinin en kiymetli sairlerinden olan Y{nus Emre, hayati,
inancy, fikirleri ve eserleriyle kendinden sonra gelen nesilleri derinden
etkilemistir. Siirleriyle her goriisten, her kesimden okuyucunun ilgi ve
begenisini kazanan sair, Tiirk siirinin hemen hemen her donemine ve safthasina
tesir etmistir. Bu anlamda yeni/modern Tiirk siirinde de belirgin etkileri olan
sair, Cumhuriyet dénemi siiriyle birlikte daha bir anlam ve deger kazanmistir.
Ozellikle halk siiri geleneginden beslenen, dini/mistik duyarliig olan sairler,
Y{nus Emre siirinden sekil (form), icerik, anlam, tema, dil ve tislup y6niinden
esinlenmislerdir. Buesinlenme, 1923’ten 2000’lere uzanan modernsiirde farkli
yansimalariyla devam etmistir. 1990 sonrasi Tiirk siirinde adini duyuran ve
hece 6lciistinii kullanmasiyla 6ne ¢ikan Stileyman Cobanoglu, Ylinus Emre’den
ilham alan sairlerin bagsinda gelmektedir. Onun siirinin kaynaklarina
gidildiginde Y{nus Emre’nin izlerini gormek mimkiindiir. Ayn1 zamanda sair
bu etkilenmeyi soylesilerinde ve siirlerinde cesitli vesilelerle dile getirmistir.
Bu anlamda sair hem kisisel diizeyde hem de metinsel baglamda onun siirinden
etkilenmistir. Bu etkilenme halk ve tasavvuf siiri gelenegini de icine alan bir
duyarlilikla kendini gostermistir.

Calismada Cobanoglu siirindeki Ytinus Emre etkisi “yapi/sekil”, “igerik”
ve “dil” bakimindan incelenmis olup siirlerindeki Y{nus Emre tesiri
somutlastirilmaya calisiimistir. Sekil yoniinden bakildiginda Cobanoglu'nun
dortliiklerle siirini kurmasi, hece 6l¢tisiiyle (1411, 11°li, 8'li vb.) siirler yazmas,
yarim kafiye ve redif kullanimlarina bagvurmasi agisindan Yénus Emre ile
benzerlik gosterdigi belirlenmistir. Ayrica siirlerini kisa tutmasi ve az

hI® AN - Bukmer - =4

HIKME T - AKADEMiK EDEBiYAT DERGiSi [ JOURNAL O F ACADEMIC LITERATURE]
YUNUS EMRE’'DEN MEHMED AKIiF’E $iiR OZEL SAYISI
YIL 7, ARALIK2021
ISSN:2458- 8636



. YASAR $IMSEK - SULEYMAN COBANOGKU $iiRiNDE YONUS EMRE ETKISi 135

sozle/ifadeyle siirini olusturma acisindan ondan izler tasidigi gorilmistiir.
Icerik yoniinden degerlendirildiginde ise sairin din, inang, siikiir, Allah ve insan
sevgisi (aski), din duygusu, varlik, tabiat, goniil gibi kavramlaravetemalara yer
vermesi bakimindan Ylnus Emre’den etkilendigi sdylenebilir. Bunun yaninda
Cobanoglu degerleri dnceleyen tutumuyla, icinde bulundugu cag: elestirerek
insanlar iyiye, glizele, sevgiye en 6nemlisi de birlige, beraberlige davet etmesi
acisindan Y{nus Emre ile yakinlik gdstermektedir. Bunun yani sira igerik
baglaminda Yi(nus Emre ile metinlerarasi iligkiler kuran Cobanoglu, Y{nus
Emre’nin sahsiyetine, diislincelerine ve siirlerine metinlerarasilik baglaminda
yer vermistir. Epigraf, alinti, amistirma, gizli alinti, acik gonderme gibi
metinleraras: iligkiler vasitasiyla ondan Kkisisel ve metinsel diizeyde
etkilendigini/esinlendigini  gdstermistir. Dil kullamim1 acisindan ise
Cobanoglu'nun kimi yonlerden Ytinus Emre siirine eklemlendigi; dil, sozciik
secimi ve islup bakimindan onun tesirinde kaldigi belirlenmistir. Ozellikle
Tirkce/dil konusunda Yinustan etkilenen Cobanoglu, halk siirinden
kelimelere ve yoresel sozciiklere yer verdigi gibi Y(inus Emre’nin kelimelerine
de siirlerinde yer vermistir. Ayrica onun soyleyis giizelligini, tislup 6zelligini
kimiyonlerinden siirine tagimistir.

Sonug olarak yasadig1 ¢agda Tiirkcenin en giizel siir 6rneklerini veren
ve bugiin dahi okudugunda bazilarinin rahathkla anlasilabildigi siirleriyle
Ylnus Emre, yeni/modern Tiirk siirini cesitli yonlerden beslemis ve
etkilemistir. 1990 kusag sairleri arasinda yer alan ve modern siirde hececi
tutumuyla 6ne ¢ikan Siileyman Cobanoglu, halk siiri baglaminda Y{inus Emre’yi
de kendine kilavuz olarak belirlemistir. Siirinin kozasimi orerken onun
mirasindan farklisekillerde istifade etmistir. Ancak sair, dogrudan onun siirine
baglanmaktan ziyade kurdugu siiri kendi ¢aginin siir anlayisiyla sentezleyerek
yeni bir baglam ic¢inde gelistirmeye calismistir. Cobanoglu, siirlerindeki bazi
kusurlara ve eksikliklere ragmen Y@inus Emre’nin siirinden ilham ve gii¢ alarak
kendine 6zgii bir siir ortaya koymus ve eski ozanlarin dilini, sesini, sdyleyisini
siirinde duyumsatmay1basarmistir.
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